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内容概要

　　本书为“世界寓言精选”（英汉读本）中的一本。
寓言是当今文学作品中最不可思议的一种体裁。
它往往是利用一个饶有趣味的故事，来说明深刻的道理：它在激情中闪烁着理性的智慧光芒，在讽喻
中又不乏幽默和情趣。
通过这些寓意深长的故事，它能让你多侧面、多视角地去认识世界，认识社会，认识人生⋯⋯本书，
异彩缤纷的寓言故事，就会像流云一样，把你带到那精彩而又生动的故事世界里去。
书中的每一个故事都附有插图，逼真生动，可谓图文并茂。
对青少年而言具有启迪思维，体会人生哲理与丰富学识的积极作用。
　　　　《世界寓言经典丛书》概括了世界各国著名的寓言故事，其中有些寓言甚至可追溯到2500年
前。
　　丛书中的寓言故事蕴涵着丰富的人生哲理与深刻的生活经验。
这些故事都闪烁着璀璨的智慧光芒。
它们有助于启迪思维、激发创造潜能，同时对认识人生世相、明辨是非及体认人性的尊严与生命的真
谛，也能发挥启发性的积极作用。
　　本丛书共l0本，总共收录了来自50多个国家及地区的逾500个精彩的寓言故事。
每个故事都寄寓着不朽的道德价值与生活理念。
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章节摘录

　　The War-horses Turning the Mill　　Once upon a time, there was a king who trained many strong and
powerful war-horses. The ruler of a neighbouring country, which had planned to conquer his land, gave up the
idea when he heard that the king had a lot of good horses.　　The king knew that his neighbour would not be
declaring war on him, so what was the use of keeping the horses any more？
　　Thus he ordered that the eyes of the horses be covered and he sent the horses to turn the mills to earn more
income for the country.　　Some years later, the ruler of the neighbouring country had trained his army and
horses to try and invade the kings country.　　Now the king quickly ordered the war-horses to be sent to the
battlefield to defend the country.　　The warriors rode on the horses trying to charge at the enemies but the
horses now only knew how to turn round and round on the same spot. After so many years of turning the mill, the
war-horses had forgotten how to charge at their enemies. Their enemies very easily won the war.　　　战马推磨
　　从前，有个国王驯养了很多身强体壮的战马。
邻国本想侵占他的领土，却听说他有许多良好的战马，若打起仗来，难以获胜，就放弃了侵占这个国
家的念头。
　　国王听到敌国不战自退的消息，很是高兴。
他想：“我驯养战马的目的，是为了抵抗敌国的侵略，现在敌国既然不敢侵略我国了，驯养这些战马
还有什么用呢?　　于是，国王便下令，把所有战马的眼睛蒙起来，让它们挑起推磨的工作。
这样一来，战马不但可以自食其力，还可增加国家的收入。
　　后来，战马推磨久了，便习惯于原地转圈了。
　　过了多年以后，邻国兵强马壮了，又来侵略他的领土。
这时候，国王想起了战马的用处，立即下令，赶快把战马披挂上阵。
　　勇士们骑在战马上，列阵挥鞭向敌人冲杀，可惜这些战马由于常年来推磨碾米的缘故，到了战场
上只会在原地转圈儿，却不向前冲锋。
敌人见状，一起冲杀过来，打败了国王的军队。
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编辑推荐

　　本书为“世界寓言精选”（英汉读本）中的一本。
寓言是当今文学作品中最不可思议的一种体裁。
它往往是利用一个饶有趣味的故事，来说明深刻的道理：它在激情中闪烁着理性的智慧光芒，在讽喻
中又不乏幽默和情趣。
通过这些寓意深长的故事，它能让你多侧面、多视角地去认识世界，认识社会，认识人生⋯⋯本书，
异彩缤纷的寓言故事，就会像流云一样，把你带到那精彩而又生动的故事世界里去。
书中的每一个故事都附有插图，逼真生动，可谓图文并茂。
对青少年而言具有启迪思维，体会人生哲理与丰富学识的积极作用。
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